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《生死朗读》以叙事人米夏尔・白格的视角记录了纳粹集中营女看守汉娜・
史密芝的个人史。米夏尔１５岁时遇见３６岁的汉娜，两人保持了一段有畸形色彩的性
爱关系。正在热烈之时，汉娜却神秘失踪了，唯剩下米夏尔怅然若失。汉娜是个情绪不
稳定的女人，喜欢听米夏尔为她朗读文学书籍，除此之外米夏尔对汉娜几乎一无所知。
直至米夏尔升入大学，作为法律系学生参与法庭实习，在旁听审判纳粹集中营罪犯时，
方知汉娜的真实身份。

如果说少年时对汉娜母性的畸恋仅是一段插曲，那么对汉娜的审讯则影响了米夏尔的一
生。悲剧是出其不意地揭开的。在法庭上，面对证据――――一份至关重要的、向纳粹
上司的报告，法官要求汉娜作笔迹鉴定。为了不暴露自己是个文盲，她居然承认是自己
撰写了那份报告，从而成为二战末期一场犹太人悲剧的责任承担者，被判处终身监禁，
１８年后被赦免。１８年中米夏尔经历了种种变迁，仍关注着狱中的汉娜，并给她寄去
了一卷又一卷他朗读的文学名著录音带。不料，在汉娜出狱的前一天，她却以自缢的方
式在黎明时分结束了自己的生命。

作者介绍: 

本哈德·施林克，1944年生。在海德堡及柏林学习法律。1992年起任柏林洪堡大学法
学教授，并兼任北莱-威州宪法法官。又是作家，曾出版小说多种，其中以《朗读者》
最为著名，是首本登上《纽约时报》畅销排行冠军的德国小说。
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这个故事讲述的正是汉娜·阿伦特笔下的“平庸之恶”与本哈德·施林克反思“第三帝
国”的国民麻木不仁、拒绝思考、妥协服从nazi所造成的心灵荒漠之恶果。事实上，大
陸沦陷后1957一1977的悲剧和之后沿续至今的国民随波逐流、明哲保身、缺乏思考的
现状，如出一辙……

-----------------------------
这个译本比新版的翻译得好太多了，几乎一夜读完，比电影震撼和完整
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-----------------------------
带一本书去欧洲

-----------------------------
非常好的阅读体验 深邃而动情 近年来难得一见的好的小说
并且罕见地改编做电影依然出色 不同于同题材惯常的一针见血挑拨人性的锋利
整本小说的思考都具有成长性 情景复杂性的款款铺陈
让沉重以浸润而不是压迫的方式入侵读者
汉娜在审判台上对审判长下意识的询问“如果是你该怎么办”
和少年在旁听席上关于片面真相和人的主观意志的思考 比纳粹 人性
抉择等等过于戏剧化的思考体验都更加丰满 人缓缓地走过刀锋旁边 比飞快地跑过刃上
也许更加困难

-----------------------------
十年前我就覺得這書一定會紅……

-----------------------------
动荡大时代中的男女永远身不由己，今天山盟海誓到了明天或许只是一纸空文，今日的
你侬我侬也可能成为明日的悲剧伏笔，不是承诺低贱，只是这么多的不确定中，任何人
都不可能做到真正的心无杂念

-----------------------------
1.
汉娜几乎影响了米夏克一生的轨迹。人们大概会不知不觉地生活在所爱之人的身上吧。
2.
当我以道德极限的场景来拷问自身，设想的结果常常令我窘迫。我无法像北岛一样给出
永恒反叛的回答，“告诉你吧，世界，我不相信！”当然，永恒的肯定对我来说更难作
答。我保持怀疑，不高估人性之恶，也不低估人性中可能闪烁的火光与力量。3.
有一种恶，是集体的恶，我无法向某一个具体的人扔出石头；有一种羞愧，是私己的羞
愧，我试着去理解并且体谅。4.
我们朗读书籍，朗读他人，朗读环境，又如回声一般被他人世界所朗读。盲的不是眼睛
，不是见识，而是壅蔽的心。

-----------------------------
看过电影再来看书，感觉完全没法集中注意力。虽然很薄，还是跳着读了。够了。

-----------------------------
比后来的钱定平译本好多了。不知为何译林出版社后来换了译本。



-----------------------------
当我们敞开心扉时，我们合二为一。当我们沉浸时，你中有我，我中有你。当我们消失
时，你在我心里，我在你心里。这之后，我是我，你是你。

-----------------------------
牺牲掉中午的午睡，匆忙的看完，感觉比电影更精彩，书中有着大量的矛盾冲突亮点，
只可惜电影中凯特没有演出对男孩深刻的爱。好书，值得一看。

-----------------------------
我自己不喜欢而已

-----------------------------
深深打动

-----------------------------
当天变长的时候，我读的时间也长些，为的是在黄昏时与她上床。当她在我怀里入睡，
院子里的锯木声沉默下来，乌鸦在唱歌，厨房里也只剩下越来越淡的和越来越黯的颜色
时，我也沉浸在无限幸福之中。

-----------------------------
完美的作品 深不见底 那一颗星别误会 扣在那该死的序言
以后读小说可千万不能再读序了 完全是剧透

-----------------------------
这个版本译得不错

-----------------------------
应该先看书的。

-----------------------------
他们在大街上拥抱，然后在墓碑前告别。一个侧面的集中营，一出侧面的爱情。

-----------------------------
很喜欢里面的爱情。不是故事情节，而是“我”的叙述表现出的真实与坦诚，胆怯、迷
恋、痛苦、麻木、自欺欺人……幸亏，作者不是某些追求批判、估价与自我树立的人，



这些真实的情感仍得以保存它们自身的力量，不同于道德伦理与社会利益的力量。籍此
，它们才可以活在整个历史当中，而不是成为苍白的幻觉。

-----------------------------
朗读者

-----------------------------
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书评

从小说到银幕的颠簸旅程中，经常丢失一些作者的东西，又经常夹带进编剧和导演的私
货。原作者经常丢失的东西，是“感觉”，文字所呈现的“感觉”——视觉、听觉、味
觉、嗅觉、触觉，在银幕上只有前二者可以得到满足乃至大大的满足，可是对于后三者
的表现，技术尚不到位，乏善...  

-----------------------------
2007年4月24日 读书笔记 德国小说《朗读者》
译林出版社版本的《朗读者》，很有意思，书的最后两页，附了一列问答题，关于这本
书的思想内涵。这书我读过了，只一遍，有没有领会充分，不知道，姑且把题做答一遍
，作为阅读后的读书笔记，也愿和读过此书的朋友探讨。 1。在什么...  

-----------------------------
有人问今天来的德国人，说汉娜施密兹宁可承认自己是谋杀了三百个犹太人的凶手，都
不愿承认自己是个文盲，而这在中国人看来完全无法理解。
德国人回答说，在汉娜施密兹那个时代，德国人当中几乎没有文盲，汉娜的一生都以自
己是文盲为耻，是羞耻心让她做出了一生当中所有的重大选...  

-----------------------------
我早已料到，——汉娜·施秘茨会这样冷静孤傲地站在我眼前，使夏洛蒂、洛丽塔、黛
茜这些人类文学史上疯狂爱情的女主角、那些我早已熟记于心的名字如此轻易地顺着脸
颊流逝过去。
这倒不是说汉娜的出场尤其娇艳动人，实际上她已人到中年。只是在人类文学众多惊心
动魄的爱情故事...  

-----------------------------
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-----------------------------
小说《朗读者》，对汉娜的审判过程中，出现了一对母女，纳粹集中营的幸存者。女儿
在战后写了一本书，成为了审判和定罪汉娜的证据。作为小说的叙述者和曾经爱过汉娜
的少年米夏•伯格，当他读到了那本幸存者写下的见证之书时，却觉得那本书仿佛是“
身外之物”。他毫不掩饰对这...  

-----------------------------

-----------------------------
因為我很愛這部小說，所以才會嚴肅地對待這本書幼稚可笑的翻譯，認真地列出每一個
有問題的句子。也因為很愛這部小說，所以第一次看的時候這些問題都可以無視。穿過
層層莫名其妙的翻譯，似乎仍能感受到原文；翻譯越爛，原文的妙處竟然越發突顯。格
拉斯的《剝洋蔥》亦是相同的筆...  

-----------------------------

-----------------------------

-----------------------------

-----------------------------
哲学最佳的表达方式是什么？文学。爱情最好的表现方式是什么？分离。
在《朗读者》滑稽的中文翻译背后,德语原著的光芒犀利无比。
被这本书吸引，是从“朗读，淋浴，做爱和并卧”开始的。那些吸引人的情爱场面出现
在第一部中，一个15岁的少年米夏和一个大他21岁的女子汉娜，从...  

-----------------------------
德国作家施林克所著的《生死朗读》有让人难忘的情节，那是一个让男主人公一生无法
逃脱场景，这场景直接通向他们的爱情。十五岁的男主人公给三十六岁的女主人公送花
，为感谢她在他突然发病时的相助。男孩在她的屋子里，带着羞涩和她说话。后来，她
在穿长统袜，她先穿好一条...  

-----------------------------
故事发生在二战后的德国.德国人才刚刚从之前的那种集体的狂热中清醒过来,冷战的铁
幕又旋而落下,德国东西分裂,那是个很混乱的年代.
女主人公叫汉娜,是个文盲,36岁,未婚,也没什么钱,长得也一般,做列车售票员的工作.总之,
她没什么社会地位.她总觉得自己生活在一种羞耻之中,活...  



-----------------------------
Der
Vorleser是某年读德语班是老师推荐的读物，每天上课讨论一章。后来这本书成为我最
钟爱的德语小说之一。因为作者Schlink是一位法律学教授，本书很多部分是围绕二战
后审理战犯的情节展开的。初看时有些无聊，但坚持读下去会发现这本书更多是关于幸
福、自由、尊严、救赎……或...  

-----------------------------

-----------------------------
Der Vorleser《朗读者》纪念版
除夕28号，又是汉唐优惠日。土产全家逛书店，各人跑去自己喜欢的楼层看书。本来我
是去看余光中的那本散文集，路过译林浩翰的书架，看到了卡尔维诺文集里面上次没有
的《寒冬夜行人》……寒……这个翻译啊……就不能说《如果冬夜，一个旅人》...  

-----------------------------
当有一些事情成为过去的时候，我总会怀疑其真实性，不禁会问这些都真的发生过吗？
正如同有一些事情永远都不会发生，但我们总会梦想着会发生一样，人生总是在可能与
不可能之间反复交替着。有一些事情终归永远不可能实现，这是无奈的；有一些事情确
实存在过，虽然像似做梦...  

-----------------------------
很好看，一开始是在新浪上看了第一部，没了，才迫不及待从当当上买回来追下去的。
但对于我来说，后面部分读起来有点困难，不是说语言深奥晦涩难明，而是涉及到二战
有关纳粹的历史及德国人民对这段历史的反思，不是读一次两次就能体会明了的。再是
，米夏与汉娜之间的感情也值得...  

-----------------------------
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